SLAVISTICA VILNENSIS 2017 62. 397—414. ISSN 2351-6895
DOI: https://doi.org/10.15388/SlavViln.2017.62.11705

NYBJIUKAOUN

VikToRrR1JA USINSKIENE
Uniwersytet Wilenski (Litwa)

Ksigga akt grodzkich trockich [1660-1661] ze zbioréw
Biblioteki Uniwersytetu Wileniskiego. V

W tekscie przedstawiona zostata piata czg$¢ inwentarza analitycznego XVII-
wiecznej ksiegi sadowej z kolekcji Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego (BUW).
Zabytek, zaznaczony w katalogu BUW jako Akta sqdowe grodzkie trockie z lat 1660—
1661 (sygn. F7-TrPT, 1660—1661), zostal wybrany jako obiekt badan, poniewaz nie
doczekat sig jak dotychczas opracowania, ani opisu. Stanowi on typowy przyktad
tzw. akt relacji (Yac. acta relationum), spisanych zgodnie z 6wczesna tradycja kance-
larii sadowych WKL w dwoch jezykach urzgdowych — polskim i staroruskim (na-
zywanym takze zachodnioruskim albo starobiatoruskim). Przedstawiona nizej czg$¢
inwentarza zawiera opisy dokumentow 775822, (K. 827-877). Praca zostata wyko-
nana w ramach projektu naukowego Ksiegi sqdowe WKL ze zbioréow BUW: cyfrowa
baza danych.

Stowa kluczowe: ksiggi sadowe WKL, dokumenty rekopismienne, akta grodzkie
trockie, kolekcje cyfrowe Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego.

W niniejszym tek$cie przedstawiam piata cze$¢! sporzadzonego przeze mnie
inwentarza analitycznego jednej z XVII—wiecznych ksiag sadowych, prze-
chowywanych w Bibliotece Uniwersytetu Wileniskiego (BUW). Praca zosta-
ta wykonana w ramach projektu naukowego Ksiegi sqdowe WKL ze zbiorow
BUW: cyfrowa baza danych?.

Zespol rekopismienny, zaznaczony w katalogu BUW jako Akta sqdowe
grodzkie trockie z lat 1660—-1661 (Traky pilies teismo aktai 1660—1661 m.,
sygn. F7-TPT, 1660-1661) obejmuje okres 11/02/1660-24/08/1661 i skta-
da si¢ obecnie z 877 kart, mimo ze wedlug danych katalogu z 1872 r.,
pod koniec wieku XIX ksigga zawierata nawet 2539 kart z lat 1660-1663
[TopGauerckuit 1872, 200]. Mozna wigc twierdzi¢, ze zachowato si¢ tylko
ok. 35% bytej zawarto$ci zabytku. Ksiega jest uszkodzona mechanicznie,
zawilgocona. Oprawa i oryginalny tytul nie zachowaly si¢. Tekst zawie-
ra liczne ubytki i miejsca nieczytelne. Wpisy sa czgSciowo przemieszane
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chronologicznie i tresciowo. Liczbowanie kart jest podwojne: obok starej
foliacji wystepuje nowsza, wykonana ciemniejszym atramentem. Poréwna-
nie jednej a drugiej potwierdza, ze cze$¢ kart zagingla. Prawie wszystkie
dokumenty opatrzone sa wtasnorgcznymi podpisami urzednikow, swiadkow
i pisarza. Pieczatki nie zachowaly sig.

Zgodnie z tradycja XVII-wiecznych kancelarii sadowych WKL ksigga
jest spisana w dwoch 6wcezesnych jezykach urzegdowych — polskim i sta-
roruskim (tzw. zachodnioruskim?). Przewaza polski z licznymi wpisami w
jezyku ruskim, rzadko w tacinskim. Sporadycznie wystepuja dokumenty w
dwoch paralelnych wersjach jezykowych, kiedy jedna kopia sporzadzona
jest po polsku, druga za$ po rusku. Wybor jezyka wiaze si¢ migdzy innymi z
typem dokumentu: np. relacje woznych prawie bez wyjatku notowane sa po
polsku, natomiast do spisania skarg, testamentow, pozwow sadowych pisarz
uzywa zazwyczaj dwoch jezykow, rozpoczynajac oraz konczac polski tekst
dtuzszymi badz krotszymi notkami ruskimi.

Wigkszos¢ dokumentdw nie wyr6znia si¢ kaligrafig ani staranno$cia: sa w
nich liczne poprawki, przekreslenia i dopiski. Pismem kaligraficznym spisa-
ne sa wyltacznie oblaty przywilejow, listow i1 rozkazow krola badz wysokich
dygnitarzy WKL. Wyrdznia je tez jako$¢ atramentu. Charakterystyczna dla
rekopisow z XVI-poczatku XVII wieku tradycja zdobienia tytutéw, incipi-
tow 1 inicjalow wystepuje prawie wytacznie w tekstach (dopiskach) ruskich w
postaci specjalnego ksztattu liter. W tekstach polskich sa one raczej rzadkie.

Zapisy w ksigdze obejmuja dos¢ dtugi okres, nic wigc dziwnego, ze wno-
sity je rozne osoby. Liczba wpisow dokonanych w ciagu jednego dnia wa-
riuje od 2 do 20, a wigc ilo$¢ pracujacych w tym samym dniu pisarzy tez
nie byta stata i (wnioskujac z analizy charakteréw pisma) mogla wynosic¢
od 1 do 5 os6b. Ogoétem naliczytam w ksiedze 9 réznych charakterow pi-
sma. Przynajmniej 7 osob pisato zaréwno po polsku, jak tez po rusku (w
tym samym dokumencie albo w réznych). Nie dziwi wigc fakt, ze pisow-
nia analizowanych dokumentow nie jest ujednolicona. Mimo to zestawienie
wiasciwosci graficznych roznych dokumentow pozwala na sformutowanie
podstawowych zasad polskiej grafii i ortografii panujacych wsrdd pisarzy
WKL w II potowie XVII wieku:

1. Zauwazalny jest nadmiar wielkich liter: oprocz imion, nazwisk i nazw
miejscowosci rozpoczyna si¢ nimi wiele rzeczownikow, ktérych pi-
sownig trudno uzasadni¢. Nasilenie sig tego zjawiska w wieku XVIII
I. Bajerowa [1964, 24] ttumaczy r6znymi funkcjami, jakie speniaty
wowczas wielkie litery.

2. Brak takze norm dla pisowni rozlacznej przyimkow, spdjnikoéw oraz
partykuty nie. W tym samym dokumencie spotykamy zaréwno lacz-
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na pisownig przyimkow (zazwyczaj sa to przyimki w, z/s, przy, na),

jak tez rozdzielna: wmaietnosci, znieboszczykiem, wwoiewodztwye,

ale tez do miasta, przy rodzicu, na drodze. Podobnie jest z pisownig
partykuty nie z czasownikami i przymiotnikami: niebyt/ nie byt, nie-
powyadal/ nie powiadal, niematy/ nie maty.

. Absolutnie wszystkie dokumenty charakteryzuje bardzo skape uzy-

wanie diakrytykow, a mianowicie:

- zaden z pisarzy nie stosuje kreski () do zaznaczenia spotgtosek

migkkich, czego na ogdt przestrzegali si¢ 6wczesni drukarze; wyni-

ka z tego, ze spotgtoski migkkie [¢], [3], [1], [$], [Z] W pozycji przed
spotgtoska badz w wyglosie pisane sa jako ¢, dz, n, s, z: miec / myec,
smierc /smyerc, czeladz, dzien itp.;

nie stosuje si¢ rowniez kropki nad z do oznaczenia [Z], [3]: w zywo-

cie, Zyzmary, wyelmozny, pogrozki, zmiazdzony itp.;

- brak odroznienia charakterystycznych dla $redniopolszczyzny sa-
moglosek pochylonych i jasnych: mimo ze XVII-wieczna norma
graficzna nakazywala oznaczanie opozycji migdzy samogloskami
jasnymi i pochylonymi (czyli o podwyzszonej artykulacji) poprzez
kreskowanie e i o pochylonych (¢, 0) oraz a jasnego (d), w badanych
dokumentach sg one oznaczane bez kreskowania: Bog, wiekow, oy-

cowskiego, zebrac, nasz itp.

. Dwuznaki natomiast sa stosowane dosy¢ konsekwentnie:

- dwuznaki ¢z i sz prawie we wzystkich dokumentach odpowiadaja
spotgtoskom szumiacym [€] 1 [§], ktoére w ten sposob sa odrézniane
od syczacych c [c] 1 s [s]: oczewisto, natenczas, szlachta, szescset
itp.;

- symptomatyczne, ze potowa pisarzy uzywa zamiast z specjalnego
(charakterystycznego dla rekopisow XVI-XVIII-wiecznych) znaku
graficznego 3 (3), obok ktorego w miejscu s wystepuje zazwyczaj
alograf [ (tzw. “s dlugie”): zobac3zyw(3y, naf3ego i in.; niekiedy tez
do zaznaczenia [§] stosowany jest dawny znak R: profie, wafley i in.;

- wylacznie w dwoch tekstach zauwazytam brak konsekwentnego
odréznienia spotglosek szumiacych od syczacych w wyniku stoso-
wania dwuznakow dla obydwu szeregow, jak tez dla spotglosek ci-
szacych [¢] 1 [$], por.: C3esto, uzyczi, przedawaiqczych, Wiczentego
Korwina Gagsziewskiego itp.;

- jednostkowo przejawia si¢ taka wlasciwos¢ kresowa, jak przejs$cie
s(l) w sz(1): [3liub, zamyszliona itp.; wedtug 1. Bajerowej formy tego
typu powstaty w polszczyznie kresowej w wyniku bezposredniego
wplywu biatoruskiego i litewskiego [Bajerowa 1983, 14-16].
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- dwuznak 7z na ogdt stosowany jest konsekwentnie, zdarzajq si¢ za$
sporadyczne zapisy 7z w miejscu » majace zapewne charakter hiper-
poprawny, por.: arzendarza, Chrzystusa i in.; odwrotne zjawisko za-
miany 7z na » wystapilo przewaznie w zapisach imienia Krysztoph /
Krysztof / Chrysztoph, prawdopodobnie pod wptywem wzoru tacin-
skiego (Christoforus) lub ruskiego (Kpuwmog); jeszcze jeden przy-
ktad tego zjawiska obserwujemy w zapisie szyrej ‘szerzej’.

Samogloska [y] oznaczana jest przez y/ j (kropki sa tutaj tylko mody-
fikacja graficzng), rzadziej przez y: tylko/ tylko/ tylko, byli/ byli/ byli
itp. Natomiast do zaznaczania [i] moga by¢ stosowane obydwie litery:
wigkszos¢ pisarzy wybiera i, niektorzy tez stosuja jedna z modyfikacji
¥, przy czym wybor moze by¢ uzalezniony od funkcji samogtoski lub
od jej pozycji w wyrazie, por.: nigdy, urzendnyka, wwoiewodztwye,
ymiona y Przezwiska, wine ponosy#, widziatem wyzbie. Spojnik i tra-
dycyjnie oddawany jest jako y/y/ ¥, np.: y maiqc swoy zly vmyst.

Jak wida¢ z ostatniego przyktadu, jota jest przekazywana na dwa spo-

soby: w wyglosie 1 przed spotgtoska oznaczana jest za pomoca jednej

z modyfikacji samogtoski y (raczey, ktorey, Woyska, dobrodzieyka

itp.), za§ w pozycji interwokalicznej i w nagtosie jako i (lan, maiqc,

dobrodzieiowi itp.).

. Dla samogtosek nosowych dos$¢ konsekwentnie stosowane sa znaki ¢

1 q: bedzie, pieniedzy, pieniqdze, ktorq, do xiqg itp. Zaktocenia wyste-
puja najczescie] w postaci zapisow en, on W miejscu nosowek: sen-
dzic, pozento (ale obok tez pozece), lezoncym, Gonsiewski (obok Gg-
siewski), co musi $wiadczy¢ o ich wymowie asynchronicznej. Sa tez
spotykane przyktady odwrotne, czyli przej$cie potaczen en/en (rzadko
em) 1 on/on w samogtoski ¢, ¢ zarbwno w wyrazach rodzimych, jak i
zapozyczonych (zwykle w pozycji przed spolgtoskami zwarto-szcze-
linowymi, szczelinowymi i1 zwartymi): Wileskq, niepostuszestwo,
kaledarza, zieski (zamiast ziemski), matzqka, Kqstantynowicz (obok
Konstantynowicz) itp. Zapisy tego typu mozna potraktowac jako prze-
jaw zjawiska fonetycznego, gdyz wtdérna nazalizacja samogtosek jest
tu uwarunkowana sasiedztwem spotgtoski nosowej [zob.: Kurzowa
1972, 33-34; 2006, 106—108]. W niektérych dokumentach mozna tez
zauwazy¢ zapisy hiperpoprawne zawierajace en lub qn: ten, urzendny-
ka, arzendarza, matzqnkow, Gansiewski 1 in. Sporadycznie wystepuja
przyktady dezanalizacji, kiedy to w miejscu noséwek wystepuja e lub
0: sie, mie, panio, na bracio rodzonq, pod Forteco. W odrdznieniu od
wyrazow ze wtorng dezanalizacja archaiczna forma miedzy wystepuje
w zabytku w swojej postaci etymologicznej, czyli z samogloska ustna.
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8. Widoczne jest tez dzialanie niektérych wzordéw tacinskich:

- stosowanie w naglosie liter x (zamiast ks: do xiegi) oraz v (zamiast
u: na Vrzedzie),

- stosowanie dwuznaku ph w miejscu spotgloski f, zwtaszcza w imio-
nach: Krzysztoph, Stephan, Jozeph, Ostaphyiowa, conpherowane 1
in. (jednak niektorzy pisarze konsekwentnie stosuja literg f: Refe-
rendarz, manifestacya, Fedorunowna, Felix, Krzysztof itp.);

- zachowanie ¢ [k] oraz grup ti, di w zapozyczeniach tacinskich: Con-
wenta, Constitutie, acciza, satisfactiey, disponuie i in.;

- podwajanie liter w niektorych wyrazach (zar6wno obcych, jak i ro-
dzimych): offiarowaé, obiecowatl, Littewsk® 1 in.

9. Ponadto uwagg zwraca czgste stosowanie skrotow paleograficznych:

IMsc', IKM', WPX3Litt°, Nasze®, ztozone®, woiewodzt itp.

Niniejsza czg$¢ inwentarza zawiera opisy 47 dokumentow (Nr. 775-822,
K. 827-877), z ktorych 27 zostato spisanych wytacznie w jezyku polskim,
9 — w polskim i ruskim (z przewaga polskiego), 9 — w ruskim i polskim (z
przewaga ruskiego), 2 — wytacznie w ruskim. Tylko jeden dokument zawie-
ra notki tacinskie (zob. 808).

Inwentarz: dokumenty 775-822 (K. 827-877)

775. K. 827 v., . 1661-07-22. Jezyk polski, Mocno sptowiaty atrament.
Protestacja ziemianina woj. trockiego Wladymiera Lasockiego®, starosty

Zyzmarskiego, podwojewodza trockiego, w sprawie gwattownego napadu

rabunkowego na gospodarstwo tawnika Maczulia Szuchaja, dokonanego we

wsi Warcholcach przez chorqgiew obersztera JKMsi Borsatego w dn. 1661—
07-18.

776. K. 828-829 v., 1. 1661-07-22. Jgzyk polski. Mocno splowiaty atrament,
tekst prawie nieczytelny.

Protestacja sedzica ziemskiego trockiego Kazimierza Grotowskiego w
sprawie wielkich krzywd poczynionych mu w majetnosci Girdziszkach w
woj. trockim w dn. 1661-07—-14 przez sqsiadow — ziemian [...] Pawlowicza
Strawinskiego, Stanistawa Janowicza Sobowicza Radomanskiego, Daniela i
Adama Macieiewiczow Pawlowiczow Strawinskich.

777. K. 830-831 v., 1. 1661-07-22. Jezyk polski. Dopiski ruskie.
Protestacja ciwuna woj. trockiego wielmoznego Bonifacego Paca, put-
kownika JKM, w sprawie krzywdy i okrutnego zranienia jego stug — Jerzego
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Wasilewskiego, Macieia Bankowskiego, kozaka Piotrowskiego, wachmistrza
Reglowskiego, dragona Jana Pawlowskiego — przez czeladz Henryka i Je-
rzego Aszemberkow w majetnosci Ryiemot w Kurlandii na granicy zmudzkiej
w dn. 1661-07-6/11 podczas zadania wybrania chleba dla wojska za asy-
gnacjq oboznego WXL Michata Paca, rejmentarza wojska JKM.

778. K. 832 v,, . 1661-07-22. Jezyk polski. Dopiski ruskie.
Kwit relacyjny generata pow. kowienskiego Wawrzynca Obiecanowskiego
potwierdzajqcy kradziez wielu rzeczy rozmaitych z kosciola tankieliskiego.
Kwit spisany na zqdanie JMi Xdz® plebana tankieliskiego wielebnego Sy-
mona Monkiewicza w dn. 1661-07—17 w Lankieliszkach przy stronie dwoch
swiadkow — szlachcicow Stanistawa Piotrowicza i Jana Jakubowskiego.

779. K. 833 v.,, 1. 1661-07-22. Jezyk polski. Dopiski ruskie.

Relacja generata woj. trockiego Piotra Klidzi z ogladania ran na stugach
i czeladzi wielmoznego Bonifacego Paca, ciwuna trockiego, poniesionych
od czeladzi Herynga i Jerzego Aszemberkow w dn. 1661-07—10/11 podczas
zadania wybrania chleba dla wojska.

Kwit spisany w dn. 1661-07—18 we dworze Obelyi [Abeli 7] w woj. troc-
kim w obecnoSci Macieia Bankowskiego, stugi wielmoznego Bonifacego
Paca przy stronie dwoch swiadkow — szlachcicow Jana i Pawta Jakubowi-
czow.

780. K. 834 v., . 1661-07-23. Jezyk polski. Dopiski ruskie.

Relacja generata woj. trockiego Jerzego Skorki z doreczenia w dn. 1661—
07-22 pozwu sqdowego wojskowego od Jasnie Wielmoznego JMci Hetmana
WXL Kazimierzowi Wieckiewiczowi z chorqgwi Jasnie Wielmoznego JMci
Kanclerza WXL, w sprawie Krzysztopha Niewiarowskiego.

781. K. 835-836 v., . 1661-07-23. Poczatek w jezyku ruskim, dalej tekst
polski.

Rejestr szkod i krzywd Hendrycha Tyminka, sekretarza JKMsci na sta-
rostwie siemnienskim i metelskim, od dragonii Wielmoznej JMsci Stanista-
wowej Naruszewiczowej, referendarzowej i pisarzowej WXL w latach 1658—
1661.

782. K. 837 v,, . 1661-07-24. Poczatek w jezyku ruskim, dalej tekst polski.

Skarga [1, zob. 784] miecznego pow. lidzkiego Heronima Dziczyca na
ziemian lidzkich Wladystawa Tura z matzonkq Maryanngq Garlisz Turowq z
powodu nieprawnego pograbienia przez nich chlopa Waluka z Zonq i synem
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podczas gwattownego najazdu na majetnosé¢ Podawgi Bychowcowskie w dn.
1661-07-11.

783. K. 837 1., 838 v., 1. 1661-07-24. Poczatek w jezyku ruskim, dalej tekst
polski.

Relacja [1, zob. 785] generata pow. lidzkiego Kazimierza Bolqdza (Bo-
taca) w sprawie skargi miecznego pow. lidzkiego Heronima Dziezyca na
ziemian lidzkich Wiladystawa Tura z matzonkq Maryannq Garlisz Turowq z
powodu nieprawnego pograbienia przez nich chtopa Waluka z Zong i synem
podczas gwaltownego najazdu na majetnosé¢ Podawgi Bychowcowskie w dn.
1661-07-11.

Kwit spisany w dn. 1661-07-22 w majetnosci Pojeduniach przy stronie
dwoch swiadkow — szlachcicow Jana i Pawta Stephanowiczow.

784. K. 839 v., . 1661-07-24. Poczatek w jezyku ruskim, dalej tekst polski.

Skarga [11, zob. 782] miecznego pow. lidzkiego Heronima Dziczyca na
ziemian lidzkich Wiadystawa Tura z matzonkq Maryanng Garlisz Turowq z
powodu nieprawnego pograbienia przez nich chlopa Waluka z Zong i synem
podczas gwaltownego najazdu na majetnos¢ Podawgi Bychowcowskie w dn.
1661-07-11.

785. K. 840 v., . 1661-07-24. Jezyk polski.

Relacja [11, zob. 783] generata pow. lidzkiego Kazimierza Bolqdza (Bo-
taca) w sprawie skargi miecznego pow. lidzkiego Heronima Dziezyca na
ziemian lidzkich Wiadystawa Tura z matzonkq Maryanng Garlisz Turowq z
powodu nieprawnego pograbienia przez nich chlopa Waluka z Zonq i synem
podczas gwaltownego najazdu na majetnos¢ Podawgi Bychowcowskie w dn.
1661-07-11. Kwit spisany w dn. 1661-07-22 w majetnosci Pojeduniach
przy stronie dwoch swiadkow — szlachcicow Jana i Pawla Stephanowiczow.

786. K. 841 v., r. 1661-07-24. Jezyk polski. Brzegi mocno uszkodzone, atra-
ment wyptowiaty, tekst ledwie czytelny.

Skarga ziemianina pow. grodzienskiego Hregorego tLaniewskiego na
Krzysztopha Buchowieckiego, marszatka grodzienskiego, staroste mereckie-
go, z powodu napadu na zatobliwego w dn. 1661-07—18 w majetnosci symo-
neliskiej stug marszatka Stanistawa Stawoszewskiego i Pawta Kasnerowicza.

787. K. 842 v., 1. 1661-07-24. Jezyk polski. Mocno uszkodzone brzegi.
Relacja generata pow. grodzienskiego Olbrychta Dombrowskiego z oglg-
dania sladow boju i spustoszenia w majetnosci [...] ziemianina pow. gro-



404 ViKTORIJA USINSKIENE

dzienskiego Mikolaia KoScieleckiego dokonanych przez chorqgiew rotmi-
strza Costantego Jarmotowicza w dn. 1661-07—06.

Kwit spisany w dn. 1661-07—/...] przy stronie dwoch swiadkow — szlach-
cicow Andrzeja Gablockiego i [...] Zdanowicza.

788. K. 843 v., 1. 1661-07-25. Jezyk polski, dopiski ruskie. Brzegi mocno
uszkodzone.

Skarga ziemianina pow. grodzienskiego Mikolaja Koscieleckiego na rot-
mistrza Costantego Jarmolowicza z powodu okrutnego napadu rabunkowe-
go chorqgwi obzatowanego na majqtek zZatobliwego w dn. 1661—07—-06.

789. K. 844 v., 1. 1661-07-25. Jezyk polski, dopiski ruskie. Brzegi nieco
uszkodzone.

Skarga ziemian woj. trockiego Pawla Michnicza z matzonkq Fruzyng
Agrypiankq na generata woj. trockiego Jakuba Kuncewicza z matzonkq Kry-
stynq Swiackiewiczownq Kuncewiczowq z powodu zorganizowania przez
nich okrutnego napadu rabunkowego na majqtek zatobliwych Bitowtowicze
wdn. 1661-07-20.

790. K. 845 v., 1. 1661-07-26. Jezyk polski.

Relacja generata woj. trockiego Jakuba Kuncewicza z oglqdania okrut-
nych ran bojowych poniesionych przez arendarza Mikotaia Karpowicza na
goscincu grodzienskim od Jana Kulakiewicza, urzednika Olbrechta Dem-
bowskiego.

Kwit spisany w dn. 1661-07-20 w domu arendarza Karpowicza w woj.
trockim przy stronie podstarosciego olkienickiego Alexandra Braciszewskie-

go.

791. K. 846 v., 1. 1661-07-26. Jezyk polski.

Relacja generatow woyj. trockiego pow. kowienskiego Jana Jakuba Milew-
skiego i Alexandra Mordasowica [Mordasewicza ?, zob. 394 1 in.] z oglqda-
nia szkod poniesionych przez arendarza batwierzyskiego Marka Jozefowica
[Jozefowicza] w roku 1661 w wyniku wielokrotnych najazdow wojskowych.

Kwit spisany w dn. 1661-07—-20 przy stronie czterech szlachcicow — Kry-
stofa Michnicza, Adama Janowicza, Jana Sadowskiego i Mikotaia Jasinskie-

go.

792. K. 847 v, . 1661-07-26. Jezyk polski.
Relacja generata woj. trockiego Jakuba Kuncewicza z ogladania szkod
poniesionych przez ziemianke trockq Alszke Tupalskq Zygmontowq Braczy-
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szewskq [Braciszewska] w wyniku nieprawnego pozecia zZyta i jeczmienia
przez poddanych Jarosza Szaszewicza, wojskiego i podstarosciego kowien-
skiego, w polu w Gienianach w woj. trockim.

Kwit spisany w dn. 1661-07-21 w Gienianach przy stronie dwoch szlach-
cicow — Jana i Adama Staniewiczow.

793. K. 848 v., 1. 1661-07-25. Jezyk polski, dopiski ruskie. Brzegi nieco
uszkodzone.

Protestacja podstarosciego olkienickiego Alexandra Braciszewskiego w
sprawie okrutnego pobicia i zranienia bojarzyna Mikotaia Karpowicza przez

Jana Kutakiewicza, urzednika Olbrechta Dembowskiego, ze wspolnikami w
dn. 1661-07-20.

794. K. 849 v., 1. 1661-07-27. Jezyk polski.

Relacja generata woj. trockiego Jakuba Kuncewicza z oglqdania ran
Jana Samuela i Piotra Woiciechowiczow, poddanych Jarosza Szaszewicza,
wojskiego i podstarosciego kowienskiego, poniesionych przez nich od Stani-
stawa Koznarewicza z pomocnikami.

Kwit spisany w dn. 1661-07—17 przy stronie dwoch szlachcicow — Jana
Tomaszewicza i Mikotaia Janowicza.

795. K. 850 v., . 1661-07-26. Jezyk polski. Brzegi nieco uszkodzone.
Skarga ziemianki woj. trockiego Alszki Tupalskiej Zygmontowej Braci-
szewskiej w sprawie szkod poniesionych przez niqg w wyniku bezprawnego
pozecia zyta i jeczmienia przez poddanych Jarosza Szaszewicza, wojskiego i
podstarosciego kowienskiego, w polu w Gienianach w woj. trockim.

796. K. 851 v, 1. 1661-07-26. Jezyk polski. Brzegi mocno uszkodzone.

Skarga Krzysztopha Niewiarowskiego, starosty mackowskiego, kadary-
skiego i zZyrwinskiego, na ziemianina woj. trockiego Rafata Wyszotrawke,
piwniczego WXL, z powodu nieprawnego oskarzenia go o fatszerstwo papie-
row w trakcie reprocesu.

797.K. 852 v., 1. 1661-07-27. Jezyk polski. Brzegi mocno uszkodzone, atra-
ment wyptowiaty.

Skarga wojewody brzeskiego, starosty przewalskiego wielmoznego Kazi-
mierza Ludwika Jewlaszewskiego na chorqzego grodzienskiego lana Kazi-
mierza Kierdeia z matzonkq Dorotq Grzybowskq Kierdeiowq w sprawie pro-
by bezprawnego przywlaszczenia przez obzatowanych gruntow w starostwie
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przewalskim po smierci wielmoznej Elizabet Szwabowny Jewtaszewskiey,
wojewodziny brzeskiej.

798. K. 853 v., r. 1661-07-27. Jezyk polski. Brzegi uszkodzone. Liczne po-
prawki.

Skarga marszatka grodzienskiego wielmoznego Krzysztopha Buchowiec-
kiego na czeladnika Jana Palinskiego o probe bezprawnego przywlaszczenia
przez obzatowanego pewnych rzeczy, obligow i pieniedzy podczas zatatwie-
nia spraw w Mereczu.

799. K. 854 v., 1. 1661-07-26. Jezyk ruski, dopiski polskie.

Protestacja Jarosza Szaszewicza, wojskiego i podstarosciego kowienskie-
go, w sprawie pobicia i mocnego zranienia jego poddanych Jana Samuela i
Piotra Woiciechowiczow w wyniku okrutnego napadu na nich przez Stanista-
wa Koznarewicza z pomocnikami w dn. 1661-07—17.

800. K. 855 v., . 1661-07-27. Jezyk polski, dopiski ruskie.

Intromisja generata woj. trockiego Piotra Klidzi z dn. 1661-07—17 wpro-
wadzajqca referendarza i pisarza WXL wielmoznego Cypriana Pawla Brzo-
stowskiego z matzonkq Rachellq [...] Duninownq Brzostowskq w objecie
dzierzawy Mattawki w woj. trockim ze wszystkimi wsiami, przynaleznosciami
i poddanymi po zejsciu z tego swiata Alexandra Wotowicza, chorqzego wi-
lenskiego, prawem dozywotnym.

Kwit spisany w Matlawce (woj. trockie) przy stronie trzech szlachcicow —
Jakuba Mikolaiewicza, Jakuba Pawtowicza i Andrzeia Baltromieiewicza.

801. K. 856 v., . 1661-07-29. Jezyk polski. Liczne poprawki (brulion?).

Protestacja burmistrza simnienskiego Stephana Jedwabinskiego w spra-
wie okrutnego pobicia i zranienia go podczas napadu na niego poddanych
wojta leypunskiego na drodze do Simna w dn. 1661-07-26.

802. K. 857 v, . 1661-07-30. Jezyk polski, dopiski ruskie.

Relacja generata woj. trockiego Woyciecha lerzego Zwicewicza z oglg-
dania zwlok kowala starosty zyzmorskiego Jana Wiladymierza Lasockiego
zabitego przez Hryszka, woznice podkomorzego witepskiego Symeona Ka-
rola Oginskiego.

Kwit spisany w dn. 1661-07-27 w miasteczku Zyzmarach [...[przy stronie
dwoch szlachcicow — [...] Steckiewicza i Stefana Grzybowskiego.
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803. K. 858 v, r. 1661-07-29. Jezyk ruski, dopisek polski. Tekst wyptowia-
ty, nieczytelny.

Protestacja [...] Jakubowskich w sprawie gwaltownego napadu rabunko-
wego na ich majetnosé [...Jw dn. 1661-06—/...].

804. K. 859 v., . 1661-07-30. Jezyk ruski (poczatek i koniec), polski.

Relacja generata woj. trockiego Woyciecha lerzego Zwicewicza z dore-
czenia w dn. 1661-07—-17 listow sqdowych, upominalnego i otworzystego,
wielmoznym Alexandrowi Lackiemu, staroscie zmojdzkiemu, i Teodorowi
Lackiemu, marszatkowi nadwornemu, w sprawie ich dtugow pannom zakon-
nym Konwenta Kowieriskiego Reguly Sw. Benedykta wedlug prawa wyder-
kafowego.

Doreczono przy stronie dwoch szlachcicow — Jana i Jakuba Staniewi-
czOW.

805. K. 860 v., . 1661-07-30. Jezyk polski. Brzegi uszkodzone.
Skarga ziemianina woj. trockiego Michata Sokotowskiego na ziemianina
Woyciecha Wierzbinskiego w sprawie napadu na ciwuna zatobliwego oraz

pograbienia klaczy i rzeczy, ktore on mial przy sobie na drodze do gaju Kor-
butowicza w dn. 1661-07-17.

806. K. 861 v., r. 1661-07-30. Jezyk ruski, dopisek polski. Tekst mocno
uszkodzony.

Skarga ziemianki woj. trockiego [...] Gudzianskiej na ziemianina Samu-
ela Gudzianskiego w sprawie o majqtek Gudziany.

807. K. 862 v., 1. 1661-07-30. Jezyk polski. Brzegi uszkodzone.
Intromisja generata woj. trockiego Michata Kuncewicza z dn. 1661-07—
25 wprowadzajqca ziemianina Jana Kobylinskiego w objecie majetnosci
Obel...] wwoj. trockim ze wszystkimi przynaleznosciami wedtug listu dobro-
wolnego zapisu jego matzonki Katarzyny Koronowny Janowej Kobylinskiej.
Kwit spisany przy stronie trzech szlachcicow — Jana i Pawta Jakubowi-
czow oraz Piotra Janowicza.

808. K. 863 v., 1. 1661-07-30. Jezyk ruski, tacinski, polski. Brzegi uszko-
dzone

Aktykacja manifestacji postow na sejm — podstolego WXL Oginskiego
i przesztego marszatka Robaczewskiego — w sprawie nieprzestrzegania sie
konstytucji przez pisarza polnego WXL.
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809. K. 864 v., r. 1661-07-31. Jezyk ruski, dopisek polski. Tekst mocno
uszkodzony.

Skarga ziemianina Aleksandra Koreywy na Krzysztofa Zylinskiego z po-
wodu zorganizowania przez niego okrutnego napadu na zatobliwego.

810. K. 865 v., . 1661-08-01. Jezyk ruski, polski. Brzegi uszkodzone.

Relacja (dowod) woznego woj. trockiego Szczesnego Kreczunskiego
z doreczenia w dn. 1661-07-28 pozwu ziemskiego Wiadystawowi Walety-
nowiczowi Tanskiemu. Doreczono przy stronie dwoch szlachcicow — Jana
Gral...] i Piotra Stanistawowicza.

811. K. 866 v., 1. 1661-08-01. Jezyk ruski, dopisek polski. Brzegi uszko-
dzone.

Skarga ziemianina Jerzego Kunicza na Matiasza Iwaszkiewicza z powodu
zorganizowania przez niego okrutnego napadu na zatobliwego.

812. K. 867 v., r. 1661-08-02. Jezyk ruski, dopiski polskie. Brzegi karty
mocno uszkodzone.

Na r. dopisek po polsku: W sprawie pp. Strawinskich.

Skarga Adama Strawinskiego z matzonkq Helenq Adamowq Strawinskq
na Krysztofa [...] z powodu okrutnego napadu rabunkowego w dn. 1661—
07-27.

813. K. 868 v., 1. 1661-08-02. Jezyk polski.

Relacja generata woj. trockiego Michala Kuncewicza z oglqdania ran
Adama i Daniela Strawinskich, Heleny Adamowej Strawinskiej i Stanistawa
Rondomanskiego poniesionych od Krzysztopha Grotowskiego ze wspolnika-
miwdn. 1661-07-27.

Kwit spisany w dn. 1661-08—02 przy stronie dwoch szlachcicow — Jana
i Stanistawa Zdanowiczow.

814. K. 869 v., 1. 1661-08-02. Jezyk ruski (v.), polski (r.).
Rota przysiegi Jana Szczerbowicza, stugi ziemianina Mikolaia Karasia,
w sprawie spustoszenia majqtku lurewicze w woj. trockim.

815. K. 870 v, . 1661-08-02. Jezyk polski. Brzegi mocno uszkodzone.
Skarga ziemianina woj. trockiego Kazimierza Skorobohatego na Herma-
na Winterskiego, kapitana z chorqgwi Jmsci Remera, w sprawie okrutnego
napadu rabunkowego na Pawta Korzeniewskiego, czeladnika zatobliwego, i
na Walentego Romeyka, hajduka i poddanego Jasnie Wielmoznego Wincen-
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tego Corwina Gosiewskiego, Podskarbiego Wielkiego i Hetmana Polnego
WXL, na dobrowolnym goscincu do Olity w dn. 1661-07-29.

815.K. 871, 872 v., 1. 1661-08-02. Jezyk polski. Brzegi mocno uszkodzone.

Opowiadanie Jozepha Masalskiego o zgorszeniu spraw w majetnosci
Karolicy kniazia Michala Karola Swirskiego z rejestrem pozostalych rzeczy
ruchomych ztozonych nad gankiem przy domu wielkim.

816. K. 873 v., 1. 1661-08-02. Jezyk polski. Brzegi mocno uszkodzone, atra-
ment wyptowiaty.

Skarga ziemianina pow. grodzienskiego Michata Kottubaia na Piotra [...]
wicza i na Wawrzynca Rutkiewicza, sqdowych grodzienskich, o niesprawie-
dliwe dochodzenie w sprawie o gwattownym napadzie Jana i Konstantego
Antuszewiczow na majetnosé zatobliwego Szostaki w dn. 1661—]...].

817.K. 874 v., 1. 1661-08-02. Jezyk polski. Wyptowialy atrament, tekst pra-
wie nieczytelny.
Relacja generata woj. trockiego Jerzego Skorki z ogladania sladow po-
zaru we dworze Jmsci Janowej Chomiczowej w Poszumieniu w woj. trockim.
Kwit spisany w dn. 1661-07-29 przy stronie dwoch szlachcicow — Jana
i Jakuba Dowkontow.

818. K. 875 v. 1661-08-02. Jezyk polski. Wyplowialy atrament, tekst prawie
nieczytelny.

Relacja generatla woj. trockiego Jakuba Kuncewicza z ogladania ran i
innych Sladow napadu na Mikolaia Karpowicza, stuge jasnie wielmoznego
Hetmana WXL, dokonanego przez Olbrychta [...] z pomocnikami.

Kwit spisany w dn. 1661-07—20w Krasztelach przy stronie dwoch szlach-
cicow — Jana i Adama [...[nowiczow.

819. K. 875 r. 1661-08-02. Jezyk ruski. Mocno zawilgocone brzegi.

Skarga Mikotaia Karpowicza, stugi jasnie wielmoznego Hetmana WXL, z
powodu okrutnego napadu rabunkowego dokonanego przez Olbrychta [...] z
pomocnikami w dn. 1661-07-20 w Krasztelach w woj. trockim.

820. K. 876 v. 1661-08—...]. Jezyk polski. Wyptowiaty atrament, tekst pra-
wie nieczytelny.

Skarga ziemianina woyj. trockiego Tomasza Tuczka na lakuba Miklaszewi-
cza z powodu zorganizowania przez niego gwattownego napadu na Zatobli-
wego z synem Stanistawem Tuczkiem w dn. 1661-08—24.
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821. K. 876 r. 1661-08—...]. Jezyk polski. Wyplowiaty atrament. Dolny
brzeg urwany.

Relacja generata woj. trockiego Michatta Kostantynowicza z oglqdania
ran i innych sladow napadu na dom ziemianina [...] Geynarowicza w majet-
nosci Geynarowiczach w woj. trockim.

Kwit spisany w dn. 1661-08-25 w Geynarowiczach przy stronie dwoch
szlachcicow — lana i Stanistawa lakubowiczow.

822. K. 877 v., 1. 1661-08—[...]. Jezyk ruski. Gorny brzeg urwany, liczne
usterki.

Kwit potwierdzajqcy spustoszenie majetnosci Gudziany.

Na r. dopisek po polsku: O Gudziany.

PrzypPIsy

I Poprzednie czgsci inwentarza zob.: [Usinskiené 2013; 2014; 2015; 2016].

2 Projekt odbywal sie w ramach realizacji panstwowego programu rozwoju badan
lituanistycznych w latach 2009-2015. Tytut oryginalny: LDK Teismy knygy, saugomy
VUB, skaitmeninimas ir rasty duomeny bazés sudarymas, 2012-2015 m., Nr. LIT-5-19.
URL: http://www.teismuknygos.mb.vu.lt/apie-projekta.

3 Jezyk zachodnioruski (inaczej starobiatoruski, prosty) — dawny jezyk wschodnio-
stowianski, ktory funkcjonowat w Wielkim Ksigstwie Litewskim jako jezyk panstwowy i
urzedowy do 1696 1., kiedy w WKL ostatecznie ustalita si¢ supremacja jezyka polskiego.

4Imiona podaje w ortografii oryginalnej.
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VIKTORIIA USINSKIENE

Trakai Castle Court Acts of 1660-1661:
From the Collection of Vilnius University Library. V

The catalogue was prepared within the framework of the research project “Court
Books of the Grand Duchy of Lithuania (GDL): Digitization and Database” realized by
Vilnius University Library in 201122014 (VUL, No. LIT-5-19). The paper deals with the
previously unexplored Trakai Castle Court Acts of 1660-1661 (F7-MDGs, 1660-1661)
from the VUL collection. It presents Part V of the critical catalogue of the manuscripts
written in Polish and Old Byelorussian (Ruthenian) languages, also providing short
descriptions of documents Nos. 775-822 (pp. 827-877). These documents are important
for the research of Lithuanian, Polish and Byelorussian history. Information accumulated
in them reflects a broad political, social and cultural panorama of the multilingual GDL
society. It enables us to consider them as unique reference books that represent the
changing sociolinguistic situation of the GDL.

Keywords: Court Books of the Grand Duchy of Lithuania, manuscript collections,
Trakai Castle Court Acts, digital collections of Vilnius University Library.

VIKTORIIA USINSKIENE

Traky pilies teismo akty knyga [1660-1661]

i$ Vilniaus universiteto bibliotekos kolekcijos. V

Katalogas parengtas igyvendinant Lietuvos mokslo tarybos finansuota mokslo ty-
rimy projekta ,,LDK teismy knygu, saugomy Vilniaus universiteto bibliotekoje (VUB),
skaitmeninimas ir ra§ty duomeny bazés sudarymas®™ (Nr. LIT-5-19). Tai yra viena i$
idomiausiy VUB dokumenty kolekciju, kuria sudaro 543 rankrasStiniy dokumenty rinki-
niai. Straipsnyje pristatoma iki Siol nenagrinéty 1660-1661 m. Traky pilies teismo akty
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(F7-TrPT, 1660-1661) suvestinés V dalis, pateikiami $io rankrastinio bloko dokumenty
Nr. 775-822 (t. y. knygos lapy 827-877) trumpi aprasai bei bendra paminklo charakte-
ristika. Teismy akty kalbinés charakteristikos yra tiesiogiai susijusios su ypatingos kul-
tarinés LDK situacijos, grindziamos valstybés multietniSkumu, evoliucija. Nagrin¢jamo
paminklo dokumentai, atsizvelgiant { ju paskirti, yra parasyti lenky arba kanceliarine sla-
vy (rusény) kalbomis. Juose sukaupta informacija rodo LDK teisinés sistemos veikla,
atspindi placia politing, socialing ir kultliring Lietuvos istorijos panorama.
Reik$miniai ZodzZiai: LDK teismo knygos, rankrastiniai dokumentai, Traky pilies
teismo aktai, skaitmeninés VUB kolekcijos.
Nadeszto do redakcji: 25 maja 2017 r.
Przyjeto do druku: 15 czerwcea 2017 .
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